LEDriving® SMART CANBUS

LEDSCO04 | LEDSCO05 | LEDSCO06 | LEDSCT10




LEDSCO06
for H10, HB3,

LEDSCT10
for H7 LED 24V

OSRAM



LEDriving® SMART CANBUS
LEDSCO04/LEDSCT10

OSRAM



LEDriving® SMART CANBUS
LEDSCO05/LEDSCO06




LEDriving® SMART CANBUS

The warning canceller for the OSRAM-LED must be attached
to a flat metal surface (heat dissipation). It should not be fas-
tened to moving or glowing parts. The lamp’s fan should not
be covered. The product will become hot while being operated.
Caution! The cooling element on the back becomes hot when
the headlight lamp is in operation. Make sure that all parts are
fastened correctly to ensure that moving parts and vehicle
functions work properly. For questions regarding maintenance
or technical problems, please contact OSRAM customer service
via automotive-service@osram.com.

*For car-specific assembly instruction please check at
www.osram.com/ledcheck

® Warnunterdriickung fir OSRAM-LED muss auf einer ebe-
nen Metallflache (Warmeableitung) fixiert werden. Nicht an
beweglichen oder heien Teilen montieren. Liifter der Lampe
nicht verdecken. Produkt wird im Betrieb heiB. Vorsicht! Das
Kuhlelement auf der Rlickseite heizt sich auf, wenn die Schein-
werferlampe in Betrieb ist. Achten Sie bitte darauf, dass alle
Teile ordnungsgemaB befestigt sind, damit bewegliche Teile
oder Funktionen des Fahrzeugs nicht beeintrachtigt werden.
Wenden Sie sich bei Fragen zur Wartung oder bei technischen
Problemen bitte an den OSRAM Kundendienst, den Sie unter
automotive-service@osram.com erreichen.

*Eine fahrzeugspezifische Montageanleitung finden Sie unter
www.osram.com/ledcheck

(® L’annulateur d’alerte pour I'ampoule LED d’OSRAM doit
étre fixé a une surface métallique plane (dissipation thermique).
Il ne doit pas étre fixé a des piéces mobiles ou lumineuses. Le
ventilateur de la lampe ne doit pas étre recouvert. Le produit
chauffe pendant le fonctionnement. Attention ! L’élément de
refroidissement a I'arriére chauffe lorsque la lampe de phare
est en marche. S’assurer que tous les éléments sont correc-
tement fixés de maniére a ce que les pieces mobiles et les
fonctions du véhicule fonctionnent correctement. Pour toute
question relative a I'entretien du produit ou tout probléme
technique, veuillez contacter le service clients OSRAM en
écrivant & automotive-service@osram.com.

*Pour des instructions d’assemblage spécifiques au véhicule,
rendez-vous sur www.osram.com/ledcheck

@ |l soppressore di allarmi per il LED OSRAM deve essere
fissato a una superficie di metallo piana (dissipazione di calo-
re). Non deve essere fissato a parti mobili o incandescenti. Non
coprire la ventola della lampada. Il prodotto si riscalda duran-
te il funzionamento. Attenzione! L’elemento di raffreddamento
sul retro si riscalda quando la lampada del faro ¢ in funzione.
Assicurarsi che tutte le parti siano fissate correttamente in modo
che le parti mobili e le funzioni del veicolo non siano compro-
messe. Per qualsiasi domanda sulla manutenzione o problemi
tecnici si prega di contattare il servizio clienti OSRAM all’indi-
rizzo automotive-service@osram.com.

*Per le istruzioni di montaggio specifiche dell’auto si prega di
controllare su www.osram.com/ledcheck

(® El supresor de aviso para el OSRAM-LED debe fijarse en
una superficie plana de metal (disipacién de calor). No lo fije en
piezas moviles o calientes. No cubra el ventilador de la lampara.
El producto se calienta durante su funcionamiento. jPrecaucion!
El elemento de refrigeracion situado en la parte posterior se ca-
lienta cuando la lampara del faro esta en funcionamiento. Asegu-
rese de que todas las piezas estén bien fijadas para garantizar el

correcto funcionamiento de las piezas méviles y las funciones del
vehiculo. Si tiene alguna consulta sobre mantenimiento o algun
problema técnico, péngase en contacto con el servicio de atencion
al cliente de OSRAM en: automotive-service@osram.com.
*Consulte aqui la informacion sobre el montaje especifico para
vehiculos www.osram.com/ledcheck

@ O supressor de aviso para 0 OSRAM-LED deve ser fixado
numa superficie plana de metal (dissipagédo de calor). Nao mon-
te em partes méveis ou brilhantes. Nao cubra o ventilador da
lampada. O produto ficara quente durante o funcionamento.
Cuidado! O elemento de arrefecimento na parte de tras ficara
quente quando o farol estiver em funcionamento. Certifique-se
de que todas as pecgas estdo apertadas adequadamente, de
forma a néo afetar as partes méveis ou as funcdes do veiculo.
Em caso de duvidas sobre a manutengéo ou de problemas
técnicos, entre em contacto com a assisténcia técnica OSRAM:
automotive-service@osram.com.

*Consulte as instrugdes de montagem especificas do automo-
vel em www.osram.com/ledcheck

O akupwtig évdeléng PAAPNG yla to OSRAM-LED mipémel
Vva gival T(pooapTNHEVOG O ETTITIESN HETANNIKH eTIIDAVELA (ATTa-
ywyr BeppotnTac). Aev TIPETIEL VA TIPOCAPTATAL OE KIVOUHEVA 1
TIUPAKTWHEVA PEPN. O aveploTpag Tou AauTTTrpa Sev TIPETEL
va kaAutttetal. To TTpoidv Beppaivetal katd tn Aettovpyia. Mpo-
ooxry! To otoixeio YUENG oto Tiow pPEéPOG BeppaiveTal OTav Aet-
Toupyel 0 Bacikdg Aaptrripag. BeBawwbeite 6TL OAa Ta pépn
€xouv aodalilotei owotd, Wote va SlacdaloTei OTL Ta KIvoUpe-
va PEPN Kal oL AEITOUPYIEG TOU OXNHATOG AELTOLPYOLV CWOoTd.
Emikowvwvriote pe v opdda eurinpétnong eAatwyv tng OSRAM
€AV EXETE ATIOPIEG OXETIKA Y€ TN OLVTAPNON 1 AVTIHETWTTI(ETE
TEXVIKA TIPOPArUata. MTopeiTe va ETIIKOWVWVACETE PE TNV OpdA-
Sa efumnpéTnong oto automotive-service@osram.com.

*MNa 0dnyieg ouvappoAGYNONG 8IKA yla TO AUTOKIVNTO EAEYETE
oto www.osram.com/ledcheck

@D De waarschuwingsopheffer voor de OSRAM-LED moet
worden bevestigd op een plat, metalen oppervlak (warmtever-
drijving). Het mag niet worden vastgemaakt aan bewegende of
lichtgevende onderdelen. De ventilator van de lamp mag niet
worden bedekt. Het product wordt warm wanneer het in bedrijf
is. Opgelet! Het koelelement aan de achterzijde wordt warm als
de koplamp in bedrijf is. Zorg ervoor dat alle onderdelen op de
juiste manier zijn bevestigd zodat bewegende onderdelen en
voertuigfuncties op de juiste manier werken. Neem contact op
met het klantenserviceteam van OSRAM als u vragen heeft over
onderhoud of technische problemen ervaart. U kunt het service-
team bereiken via automotive-service@osram.com.

*Kijk voor autospecifieke montage-instructies op
www.osram.com/ledcheck

(® Varningsbrytaren fér OSRAM-LED maste vara ansluten till en
plan metallyta (vArmeavledning). Den far inte fastas pa rorliga
eller lysande delar. Lampans flakt far inte Gvertackas. Produkten
varms upp under drift. laktta forsiktighet! Kylelementet pa baksi-
dan varms upp nér stralkastarlampan ar igang. Se till att alla delar
ar ordentligt fastsatta sa att alla rorliga delar och fordonsfunktio-
ner fungerar som de ska. Kontakta OSRAM:s kundservice om du
har nagra fragor géllande underhall eller upplever tekniska problem.
Kundservice kan nas pa automotive-service@osram.com.

*Information om bilspecifika monteringsinstruktioner finns pa

www.osram.com/ledcheck
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@D OSRAM-LED -polttimon virhesignaalin ohittaja on kiin-
nitettava tasaiselle metallipinnalle (lampohavio). Sita ei saa
kiinnittéa liikkuviin tai hehkuviin osiin. Lampun tuuletinta ei
saa peittdd. Varoitus! Takana oleva jadhdytyselementti kuu-
menee, kun ajovalon lamppu on toiminnassa. Varmista, etta
kaikki osat on kiinnitetty kunnolla niin, etteivat ne esté osien
liiketta tai haittaa auton toimintoja. Kunnossapitoa tai tekni-
sid ongelmia koskevat kysymykset voi osoittaa OSRAM-
asiakaspalveluun. Asiakaspalvelun sahkopostiosoite on
automotive-service@osram.com.

*Katso autokohtaiset kokoamisohjeet osoitteesta
www.osram.com/ledcheck

@ Advarselsavbryteren for OSRAM-LED ma festes til en flat
metalloverflate (varmespredning). Den skal ikke festes til be-
vegelige eller gladende deler. Lampens vifte skal ikke dekkes.
Produktet blir varmt under drift. Forsiktig! Kjeleelementet pa
baksiden varmes opp nar frontlyslampen er i drift. Pase at alle
delene er festet pa riktig mate for & sikre at bevegelige deler
og kjeretoysfunksjoner fungerer som de skal. Ta kontakt med
OSRAMs kundeserviceteam hvis du har spersmal om vedlike-
hold eller opplever tekniske problemer. Serviceteamet kan nas
pa automotive-service@osram.com.

*For bilspesifikke monteringsanvisninger, se
www.osram.com/ledcheck

Advarselsafbryderen til OSRAM-LED skal fastgeres pa en
flad metaloverflade (varmeafledning). Den ma ikke fastgeres til
bevaegelige eller gladende dele. Lampens ventilator mé ikke
tildeekkes. Produktet bliver varmt under drift. Forsigtig! Kele-
elementet pa bagsiden bliver varmt, nér forlygtepeeren er teendt.
Sorg for, at alle dele er fastgjort korrekt for at sikre, at de be-
vaegelige dele og keretgjets funktioner fungerer korrekt. Kontakt
OSRAMSs kundeserviceteam, hvis du har spergsmal om vedli-
geholdelse eller oplever tekniske problemer. Serviceteamet kan
kontaktes pa automotive-service@osram.com.

*For samlingsvejledning til den specifikke bil beder vi dig se pa
www.osram.com/ledcheck

@ Eliminator varovani pro OSRAM-LED musi byt pripevnén
k rovnému kovovému povrchu (odvod tepla). Nemél by byt
pripevnén k pohyblivym nebo horkym ¢astem. Ventilator lam-
py by nemél byt zakryty. Béhem provozu se produkt zahfiva.
Upozornéni! Chladici prvek v zadni ¢asti se pfi provozu pred-
niho svétla zahfiva. Ujistéte se, Ze jsou vSechny prvky spravné
upevnény, aby pohyblivé ¢asti a funkce vozidla mohly fadné
pracovat. Mate-li jakékoli dotazy ohledné udrzby nebo se vy-
skytnou technické problémy, obratte se na tym zakaznického
servisu spole¢nosti OSRAM. Tym zakaznického servisu je k
dispozici na adrese automotive-service@osram.com.
*Montazni pokyny pro konkrétni vozidlo naleznete na
www.osram.com/ledcheck

CucTtema ypaneHus npegynpexaenuin gns OSRAM-LED
[OMKHa ObiTb 3aKperieHa Ha NIOCKON MeTanm4eckon no-
BEPXHOCTU (OTBOA Terna) Mspgenvie He cnedyeTt nNpuKpennsTb
K ABVKYLLIMMCS UNW CBETALLMMCS anemMeHTam. He HakpbiBaiiTe
BeHTUNsITOp dhapbl. N3penne HarpesaeTcsi BO BpeMsi paboThbl.
BHumaHne! PacnonoxXeHHbIi c3aay oxnaxkaaroLLmin aneMeHT
HarpesaeTcsi BO Bpemsi paboThl apbl. YoeanuTech, 4To BCE
JeTan npasuibHO 3aKperneHbl Ans o6ecrneyeHns npasuibHON
paboTbl ABMXKYLLMXCA YacTein 1 yHKUMn asTomobuns. MNo
BOMpOCaM KacaTtenbHO 06CNYXXUBaHWS UV AN PELLEHNS TeX-
HUYECKUX NPOBIEM CBSXKUTECH CO Cy>X601i Nno paboTe ¢ Knn-
eHTamn OSRAM. Cny»x6a no paboTte ¢ KnMeHTaMmmn 4OoCTyrnHa
no agpecy an. no4Tbl automotive-service@osram.com.

6

*MHCTPYKUMN NO cOOpKe AN KOHKPETHOro asToMo6uns
cmoTpuTe 3aecb www.osram.com/ledcheck

& OSRAM >xapblk AMOAbIHA apHamFaH eCKepTY/i ToKTaTaTblH
KYPbINFbl Teric MeTann 6eTke (Kbinyabl LiallblpaTaTbiH) 6eki-
Tinyi Tmic. OHbl KO3Fanwmasnbl Hemece Kbi3FaH GernLiekTepre
GekiTyre 6onmangpl. LLlam >xengeTkilliH >xabyra 6onmarigbl.
OHiM KonpaHbinFaH Kesge Kpi3bin keteqi. AbannaHpls! Mpo-
JKEKTOP LLaMbl XKYMbIC iCTEreH Ke3fe, apTKbl XKaKTarbl CybITKbILL
3aneMeHT Kbi3afbl. Kosranmanb! 6enekrtep MeH Kenik (yHK-
umsinapbl AypbIC XXYMbIC iCTeyi YLUiH, 6apnblk 6enwekTepaiH
MbIKTan GeKiTinreHiHe Ke3 >XXeTKi3iHi3. TexHuKanblK KbI3MeT
KepceTy Typarnbl CypakTapblHbl3 601ca HeMece TeXHVKasbIK,
akaynap TybliHaaca, OSRAM KOMNaHWSCIHbIH TYThIHYLLbINAPFa
Konpay KepceTy yxXbiMblHa xabapnacbiHpl3. Konpay kepcety
VKbIMbIHbIH MEKeHXaiibl: automotive-service@osram.com.
*Benrini 6ip aBToKeniKTe Xu1Hay 6oiibIHLLIA Hyckayabl kenecigeH
KapaHpI3 www.osram.com/ledcheck

@ Az OSRAM-LED riasztasleallitojat sima fémfeliletre kell
régziteni (hdelvezetés). Ne rogzitse mozgo vagy vilagité al-
katrészekhez. Ne takarja le a fényforras ventilatorat. A termék
ett6él mlkodés kdzben felforrésodhat. Figyelem! A hatoldalon
talalhato hiitéelem a fényszoré mikodése kozben felhevdil.
Gondoskodjon arrél, hogy minden alkatrész megfelel6en
régzitve legyen, hogy a jarmd és mozgé alkatrészek megfe-
leléen tudjanak mikddni. Ha karbantartassal kapcsolatos
kérdése merdl fel, vagy miszaki problémakat tapasztal,
forduljon az OSRAM ligyfélszolgalatdhoz. A tAmogatasi csa-
pat az automotive-service@osram.com cimen érhet6 el.
*Az autdspecifikus 6sszeszerelési Utmutatot itt talalja
www.osram.com/ledcheck

Urzadzenie typu ,warning canceller” (,oszukiwacz”) do
diody LED firmy OSRAM musi by¢ przymocowane do ptaskiej
metalowej powierzchni (rozpraszajacej ciepto). Nie nalezy go
przymocowywac do czesci ruchomych ani btyszczacych. Nie
zakrywac¢ wentylatora lampy. Podczas pracy produktu bedzie
sie on nagrzewat. Ostrzezenie! Element chtodzacy z tytu roz-
grzewa sie, gdy lampa reflektora jest wtaczona. Upewni¢ sie,
ze wszystkie czesci sg prawidtowo przymocowane, aby czesci
ruchome i funkcje pojazdu dziataty prawidtowo. W przypadku
jakichkolwiek pytan dotyczacych konserwaciji lub probleméw
technicznych prosimy o kontakt z dziatem obstugi klienta firmy
OSRAM. Zespot obstugi klienta jest dostepny pod adresem
automotive-service@osram.com.

*Instrukcje montazu w konkretnych samochodach znajduja sie
na www.osram.com/ledcheck

@B K ziarovke OSRAM-LED musi byt na rovnti kovovui plégku
(odvadzanie tepla) pripevneny timiaci obvod. Nesmie sa pri-
peviovat k pohyblivym alebo svietiacim ¢astiam. Ventilator
Ziarovky nesmie byt zakryty. Vyrobok je po¢as prevadzky ho-
rdci. Varovanie! Chladiaci ¢lanok na zadnej strane sa zahrieva,
ked' Ziarovka svetlometu svieti. Dbajte na to, aby boli v§etky
diely spravne pripevnené s cielom zaistit spravne fungovanie
pohyblivych &asti a vozidla. V pripade akychkolvek otazok
sUvisiacich s udrzbou alebo v pripade vyskytu technickych
problémov sa obratte na tim oddelenia sluzieb zakaznikom
spolo¢nosti OSRAM. Servisny tim mozete kontaktovat na e-ma-
ilovej adrese automotive-service@osram.com.

*Pokyny na montaz pre konkrétne vozidlo najdete na adrese

www.osram.com/ledcheck
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Opozorilno izklopno stikalo za lu¢ OSRAM-LED je treba
namestiti na plosko kovinsko povrsino (odvajanje toplote). Ne
smete ga pritrditi na premi¢ne ali svetlece dele. Ne pokrivajte
ventilatorja svetilke. Izdelek se med delovanjem segreje. Pozor!
Hladilni element na zadnji strani se segreje, ko je Zaromet
vklopljien. Poskrbite, da bodo vsi deli pravilno pritrjeni. Tako
zagotovite pravilno delovanje premi¢nih delov in funkcij vozila.
Ce imate kakréna koli vpraganja o vzdrzevanju ali ¢e pride do
tehnicnih teZav, se obrnite na oddelek za podporo uporabnikom
druzbe OSRAM. Oddelku za podporo uporabnikom lahko pi-
Sete na naslov automotive-service@osram.com.

*Navodila za namestitev, specificna za avtomobile, najdete na
naslovu www.osram.com/ledcheck

OSRAM-LED i¢in ariza 1191 dekoder sénduriic, olusan isinin
dagitiimasi igin diiz, metal bir ylizeye baglanmalidir. Hareketli veya
parlayan pargalara baglanmamalidir. Lamba faninin éni
kapatiimamalidir. Dikkat! Far lambasi ¢alisirken arka taraftaki
sogutma elemani isinir. Aracin hareketli aksamlarina veya islevlerine
zarar vermemek igin tim parcalarin dogru sekilde takildigindan
emin olun. Bakim hakkinda sorunuz varsa veya teknik sorunlar
yaslyorsaniz llitfen OSRAM muisteri hizmetleri ekibi ile iletisime
gecin. Hizmet ekibine automotive-service@osram.com adresinden
ulasabilirsiniz.

*Araca 6zel montaj talimatlar igin su adrese g6z atin
www.osram.com/ledcheck

Ponistava¢ pogreske za OSRAM-LED potrebno je priCvrstiti
na ravnu metalnu povrsinu (rasprsivanje topline). Ne smije se
priévrscivati za pokretne ni za svjetlece dijelove. Ventilator svje-
tilike ne smije se prekrivati. Proizvod ¢e se ugrijati tijekom rada.
Oprez! Element za hladenje sa straznje strane zagrijava se tijekom
rada prednjeg svjetla. Ispravno pricvrstite sve dijelove da bi po-
kretni dijelovi i funkcije vozila pravilno funkcionirali. Ako imate
pitanja u vezi s odrzavanjem ili tehnickih problema, obratite se
timu korisnicke podrske tvrtke OSRAM. Timu podrSke mozete
se obratiti putem adrese automotive-service@osram.com.
*Upute za sastavljanje za odredeni automobil potrazite na
adresi www.osram.com/ledcheck

Anulatorul de eroare pentru OSRAM-LED trebuie sa fie
atasat la o suprafatd de metal plata (disiparea caldurii). Nu
trebuie fixat la parti ce se misca sau strélucesc. Ventilatorul
lampii nu trebuie acoperit. Produsul va deveni fierbinte in timp
ce este operat. Precautie! Elementul de racire din spate devine
fierbinte in timpul functiondrii farului. Asigurati-va ca toate
piesele sunt corect fixate, pentru a va asigura ca partile in
miscare si functiile vehiculului se desfasoara in mod corespun-
zator. Contactati echipa serviciului de relatii cu clientii OSRAM
daca aveti intrebari cu privire la mentenanta sau aveti probleme
tehnice. Echipa serviciului de relatii cu clientii poate fi contac-
tata la automotive-service@osram.com.

*Pentru instructiuni de montare specifice autovehiculului,
consultati www.osram.com/ledcheck

CynpecopbT Ha npepynpexaeHus 3a OSRAM-LED Tpsi6sa
na 6be NpukadeH KbM paBHa MeTasiHa MoBbPXHOCT (TOMooT-
[aBaHe). He Tpsi6Ba fja ce 3aKpenBsa KbM ABVKELLY Ce UK 13-
JTbYBaLLM CBETNIMHR/TONMMHA YacTy. BeHTunatopbT Ha namnara
He TpsibBa Ja ce nokpuea. MNpoayKTsT ce 3arpsisa no Bpeme Ha
paboTa. BHumaHue! OxnaxpalluusaT enemMeHT B 3aaHarta YacT ce
3arpsiea, Korato kpylikara Ha capa paboTu. Yseperte ce, Ye
BCWYKM YacTU ca MoCTaBeHV U 3aTerHartu npasBuiiHo, 3a Aa ce

rapaHTVpa, Ye ABVKELLMTE Ce HacTU 1 (hyHKLMUTE Ha NMPEeBO3HO-
TO CPEACTBO paboTAT U3rnpaBHO. CBbPXKETE Ce C eKkuna Ha oTae-
na 3a ob6cnyBaHe Ha kneHTy Ha OSRAM, ako umarte Bbnpocu
OTHOCHO MopApbXKaTa UM TeXHNYeckn npobnemu. Moxerte aa
Ce CBbPXXETE C eKnna Ha oTfena 3a 06C/y)XBaHe Ha KIIMEHTU Ha
vmelin agpec automotive-service@osram.com.

*3a WHCTPYKUUM 32 MOHTa)K 3a KOHKPETEH aBTOMOOWI
nposepeTe Ha www.osram.com/ledcheck

@D OSRAM-LED veateate eemaldaja tuleb paigaldada lame-
dale metallpinnale (kuumuse hajutamine). Seda ei tohi paigal-
dada liikuvate voi hddguvate osade kiilge. Lambi ventilaatorit
ei tohi kinni katta. Toode ldheb té6tades kuumaks. Hoiatus!
Tagumine jahutuselement laheb kuumaks, kui esituli to6tab.
Veenduge, et kdik osad oleks nduetekohaselt kinnitatud ja ei
héiriks liikuvate osade ja siduki funktsioonide t66d. Kui teil on
kiisimusi hooldamise kohta voi tehniliste probleemide korral
pdérduge OSRAM klienditeeninduse poole. Klienditeeninduse
aadress on automotive-service@osram.com.

*Vaadake vastavat autot puudutavaid paigaldusjuhiseid vee-
bilehelt www.osram.com/ledcheck

@ OSRAM-LED jspéjimo at$aukimo jtaisas turi biti pritvirtin-
tas prie lygaus metalinio pavirSiaus (atsparaus karsciui). Jo
negalima tvirtinti prie judanciy ar Sviecianciy daliy. Negalima
uzdengti lemputés ventiliatoriaus. Veikdamas gaminys jkaista.
Atsargiai! Kai priekinio Zibinto lemputé Sviecia, gale esantis
ausinimo elementas jkaista. Patikrinkite, ar tinkamai pritvirtintos
visos dalys ir sitikinkite, kad tinkamai veikia judancios dalys
bei transporto priemonés funkcijos. Jei turite klausimy dél
techninés prieZitros ar kilo techniniy problemy, susisiekite su
OSRAM klienty aptarnavimo skyriumi. Rasykite klienty aptar-
navimo komandai adresu automotive-service@osram.com.
*Montavimo instrukcijos konkrec¢iam automobiliui ieSkokite Cia
www.osram.com/ledcheck

@ OSRAM-LED bridinajumu likvidétajs japiestiprina pie
lldzenas metala virsmas (siltumatdeve). To nedrikst piestip-
rinat pie kustigam vai spido$am dalam. Nedrikst apsegt
lampas ventilatoru. Darbibas laika produkts sakarst. Bridi-
najums! Priek$éja luktura spuldzes darbibas laika dzesesa-
nas elements aizmuguré sakarst. Parliecinieties, ka visas
dalas tiek uzstaditas atbilstosi, lai kustigas dalas un trans-
portlidzekla funkcijas darbotos pareizi. Ja radusies jautaju-
mi par uzturéSanu vai tehniskas problémas, sazinieties ar
OSRAM klientu apkalpo$anas komandu. Apkalposanas
komandas e-pasta adrese: automotive-service@osram.com.
*Automasinai atbilstoSus montazas noradijumus skatit
www.osram.com/ledcheck

Ponistava¢ upozorenja za OSRAM-LED mora biti pricvr-
$¢en za ravnu metalnu povrsinu (rasipanje toplote). Ne treba
ga pricvrséivati za pokretne ili usijane delove. Ventilator lam-
pe ne treba pokrivati. Proizvod ¢e se ugrejati tokom rada.
Oprez! Rashladni element sa zadnje strane se zagreva kada
je sijalica prednjeg svetla upaljena. Postarajte se da svi delo-
vi budu pravilno priévr§éeni pokretni delovi i funkcije vozila
pravilno radili. Obratite se timu OSRAM korisnicke podrske
ako imate pitanja o odrzavanju ili ako naidete na tehnicke
probleme. Timu za podrsku se mozete obratiti putem e-adrese
automotive-service@osram.com.

*Uputstva za sklapanje specificna za automobil potrazite na

www.osram.com/ledcheck



MpucTpinn 3arnyLuyBaHHS NoNepenyKeHb Ans CeiTnomi-
opHoi namnu OSRAM-LED noTpi6Ho npuKkpinuTy fo piBHOT
MeTaneBoi NOBEPXHI (TennoposcitoBaHHsi). Vloro He MoxHa
KpinuT Ao pyxoMux abo rapsymx YacTuH. BeHTunsTop
namnun He MOXXHa Hiuum nokpueatu. Mg yac ekcnnyaTauii
BMpi6 6yae HarpisaTucs. Ysara! OxonopyKyBanbHuii ene-
MEHT Nno3afy HarpiBaeTbCs, KON BBIMKHYTO namny capu.
[MepekoHanTecs, Wo BCi Aetani 3akpinneHo HanexHumM
YMHOM, LLLO6 3a6e3neynTn HaneXxxHy poboTy PyXoMux Ya-
CTUH i (PyHKLiN aBTOMOGiNsA. 3 nuTaHb LWodo o6enyrosy-
BaHHSA ab0 BUPILLEHHSA TEXHIYHMX NPo6nem 3BepTantecs
[0 komaHan cnyx6u nigtpumkun OSRAM. 3i cny>xx6oto
NiGTPUMKN MOXKHa 3B’A3aTNCS 32 aipecoto efleKTPOHHOT
nowTu: automotive-service@osram.com.
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OSRAM Prosperity Co. Ltd
Room 4007-4009 Office Tower
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1 Harbour Road

Wanchai, Hong Kong
www.osram.com

OSRAM GmbH

Nonnendammallee 44

13629 Berlin

G15131354 Germany
08.08.24 www.osram.com



